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Likumprojekta „Grozījumi Stratēģiskas nozīmes preču aprites likumā”
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkums

	Mērķis, risinājums un projekta spēkā stāšanās laiks (500 zīmes bez atstarpēm)
	Saskaņā ar instrukciju nav attiecināms.


  
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likumprojekts sagatavots, ievērojot Ministru kabineta 2019. gada 29. janvāra sēdes protokola Nr. 4. 24 § 2. punktā minēto un saistībā ar Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes (turpmāk – Apvienotā Karaliste) izstāšanos no Eiropas Savienības. 

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Saskaņā ar Stratēģiskas nozīmes preču aprites likuma (turpmāk – Likums) 3.panta otro daļu, Komitejas izsniegta stratēģiskas nozīmes preču licence ir nepieciešama katram 2009.g. 5.maija Padomes Regulas (EK) 428/2009 (turpmāk – Regula 428/2009), ar ko izveido Kopienas režīmu divējāda lietojuma preču eksporta, pārvadājumu, starpniecības un tranzīta kontrolei, 1.pielikumā minēto preču eksporta, importa vai tranzīta sūtījumam.
    Saskaņā ar Regulas 428/2009 2.a pielikumu, eksporta licence nav nepieciešama 1.pielikumā minēto preču eksportam uz ASV, Kanādu, Šveici, Norvēģiju, Japānu, Austrāliju un Jaunzēlandi.   
    Ņemot vērā, ka Apvienotā Karaliste izstāsies no Eiropas Savienības, Eiropas Komisija veiks nepieciešamos grozījumus Regulas 428/2009 2.a pielikumā, kurā tiks pievienota Apvienotā Karaliste (2018.gada 19.decembra Eiropas Komisijas Priekšlikums Nr.2018/0435 „Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 428/2009, piešķirot Savienības vispārējo eksporta atļauju konkrētu divējāda lietojuma preču eksportam no Savienības uz Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti“).
    Likuma 4.panta sestā daļa šobrīd paredz, ka importam no Regulas 428/2009 2.a pielikumā minētajām valstīm licence nav nepieciešama.
    Lai nodrošinātu atvieglojumus arī divējāda lietojuma preču tranzītam uz/no Apvienotās Karalistes, nepieciešams veikt  attiecīgus grozījumus un papildināt Likuma 4.panta sesto daļu.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas un publiskas personas kapitālsabiedrības
	  Ārlietu ministrija.


	4.
	Cita informācija
	  Nav.


  
	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	 Likumprojektā ietvertās tiesību normas attiecas uz stratēģiskas nozīmes preču kontrolē iesaistītajām institūcijām – Ārlietu ministrijas, Stratēģiskas nozīmes preču kontroles komitejas, Iekšlietu ministrijas (Valsts policijas), Finanšu ministrijas (Valsts ieņēmumu dienesta) amatpersonām (darbiniekiem), un privātpersonām, kuras skar stratēģiskas nozīmes preču apriti regulējošie normatīviem akti.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	 Likumprojektā ietvertajam regulējumam nav ietekme uz tautsaimniecību un nerada papildus administratīvo slogu., adminpalieliniedzV VRS uzts ries

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Atbilstības izmaksu monetārs novērtējums
	Saskaņā ar instrukciju nav attiecināms.

	5.
	Cita informācija
	Nav


  
	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar.


  
	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Projekts šo jomu neskar.


  
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	2009.gada 5.maija Padomes Regula (EK) 428/2009

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Vasenāras Vienošanās, kas ir starptautiskais eksporta kontroles režīms.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


  


	1. tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	2009. gada 5. maija Eiropas Savienības Padomes Regula (EK) Nr.428/2009, ar ko izveido Kopienas režīmu divējāda lietojuma preču eksporta, pārvadājumu,  starpniecības un tranzīta kontrolei.

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t. sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas 428/2009
9. pants.
	Likumprojekta 4. panta sestā daļa

	Ieviesta pilnībā.	

	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.


	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar.


	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.


	Cita informācija
	Nav.

	2. tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Projekts šo jomu neskar.


  

	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Nav.	

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Nav.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Nav.

	4.
	Cita informācija
	Nav.
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	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Ārlietu ministrija, Stratēģiskas nozīmes preču kontroles komiteja.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru.
Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Ar Likumprojektu Ārlietu ministrijai,  Stratēģiskas nozīmes preču kontroles komitejai netiek deleģētas jaunas funkcijas.
Jaunas valsts pārvaldes institūcijas nav jāveido. Esošo institūciju likvidācija nav jāveic.

	3.
	Cita informācija
	Nav.




Ārlietu ministra vietā							J. Reirs 

Vīza: Valsts sekretārs					 		A.Pelšs
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R.Danelsons, 67016426, 
renars.danelsons@mfa.gov.lv
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